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2023-2024 Academic Year

Registration Guide for Scholarship Student

注 册 指 南

Step-by-Step Procedure before Coming to Wuhan University 入学手续

↓

↓

↓

★ Admission package (White JW201 Form and Admission Notice，original one and one set of
copy ) 录取材料原件和复印件

★ Valid ordinary passport and X visa有效普通护照及学生签证

★ Physical Examination Form and blood test reports(original stamped and signed and attested by
a physician or hospital)体检材料原件

★ 12 Photos in Blue or White background (35*52mm)12张蓝底或白底登记照（35*52毫米）

★ Original and notarized graduation certificate, degree diploma and transcript毕业证、学位证和

成绩单公证件原件

Please note
Student who just submitted provisional graduation certificates and transcripts before, shall submit
original or notarized copy (true copy with stamp) of students’Degree Certificates and Transcripts when
you come to school for the registration. School of International Education ofWuhan University will put
the original or notarized copy (true copy with stamp) of students’Degree Certificates and Transcripts
into students’ files and these documentswill not be returned. 只提交了预毕业证明和成绩单的学生，

在来校注册时需提供毕业证、学位证和成绩单公证件原件供学校存档，存档材料不再归还。

Wuhan University Address Card
School of International Education (Feng yuan area of Humanities and Social Sciences Campus), Wuhan
University, No. 299 Bayi Road, Wuchang District, Wuhan, Hubei Province, P.R. China, Postcode: 430072
中国湖北省武汉市武昌区八一路 299号武汉大学国际教育学院（文理学部枫园区），邮编：430072
Tel电话：0086-27-68753912 Website网址: http://admission.whu.edu.cn

Submit the Admission Package to the Chinese Embassy/ Consulate General in your country to
apply X visa (Student Visa) to China.

提交入学通知书和 JW201表至中国驻当地大使馆或领事馆申请学生签证来华。

Receive admission package (JW201 Form and Admission Notice) of WHU
收到入学通知书

Receive the visa from the Embassy/ Consulate General
从中国驻当地大使馆或领事馆处获得签证

Book tickets, prepare your trip and go with the following documents：
订票及行前准备，并请携带下列文件：
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Wuhan University Fee Structure

武汉大学费用表

Fee payment支付费用

Room deposit住宿押金

500RMB for room deposit(refundable, only by providing blue receipt and
ensuring the furniture and facilities in good condition) and 50RMB for
temporary dormitory access card(refundable after having student ID card).住
宿押金 500元，搬离宿舍时可退还，需出示蓝联收据，并确保房间内家

具及设施完好。临时门禁卡押金 50元，拿到校园一卡通后可退还。

Bedding床上用品
Bedclothes could be purchased at Logistics Office or nearby market。床上用

品自理，可在后勤管理办公室或附近的商店购买。

Physical examination体检费 Around RMB 300

Residence Permit居留许可费 RMB 400(within one year )低于一年

Textbooks书本费 RMB 200-1000 per year 每年

Living expenses生活费 RMB1,000-2,000 per month 每月

注：费用如有调整，以网站（http://admission.whu.edu.cn）通知为准。

Note: Changes are subjected to the announcement in the website (http://admission.whu.edu.cn)
if have.

Notes:
1. New students are advised to prepare at least 5000RMB(approx.800dollars) for Residence
permit fee, Physical exam fee, Accommodation deposit fee, bedding cost and others etc.新生建

议准备 5000元人民币（约 800美金）用于支付居留许可、身体检查、住宿押金、床上用

品等费用。

2. New scholarship students will be arranged the accommodation by the Logistics Office of the
School of International Education when you come for registration, you need not to book the
room in advance. 奖学金新生来校注册时由国际教育学院后勤办安排住宿，学生不需提前

预定房间。

3. New students begin the registration from the admission office (room 101) of the School of
International Education with the above-mentioned documents. Those students who arriving in
the campus at the non-working time can contact with the logistics office for the accommodation
directly, then come to register during the working time. 新生到校后，持上述准备材料到国际

教育学院招生办（101办公室）办理注册手续。非工作时间到校的新生，可以先到国际教

育学院后勤办报到安排住宿，此后在工作时间办理注册手续。

4. The Bachelor degree students who have one year’s preparatory Chinese language training
in the designated institution should register in that institution for the first year, please visit
the institution’s website for the details of registration. You shall come to register for your
major study in Wuhan University in the beginning of Sept. next year only after you
complete your Chinese study successfully and obtain the study certificate as well as HSK

http://admission.whu.edu.cn
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Level four for students in science or engineering programs and HSK Level five for
students in liberal arts and medicine programs. 第一年需要进行汉语补习的本科学生，

须在指定的汉补学校办理注册手续，注册详情请查阅汉补学校网站。汉补本科学生须

顺利完成汉补学习并获得结业证书，同时理工科学生需达到 HSK 四级（含四级）以

上，文科和医科学生需达到 HSK 五级（含五级）以上，学生方可在第二年的 9 月初

来武汉大学注册开始专业学习。

5. The graduate students who have one year’s preparatory Chinese language training in Wuhan
University shall obtain Chinese study certificate of completion, generally, HSK five or above
certificate is also required before the major study in Sept. next year.
第一年需在武汉大学汉语补习的研究生，在第二年的 9月进入专业学习前，须完成汉补

学习并获得结业证书，同时一般需达到 HSK五级（含）以上。

6. Opening hours of Office:
May 1 till September 30：8:00-11:30, 14:30-17:30
October 1 till April 30：8:00-11:30, 14:00-17:00
工作时间：

5月 1-9月 30：8:00-11:30, 14:30-17:30
10月 1-4月 30：8:00-11:30, 14:00-17:00
寒假：2024年 1月 21日至 2月 24日。

暑假：2024年 7月 28日至 9月 7日。

Winter Vacation: Jan. 21 2024-Feb. 24 2024
Summer Vacation: July 28 2024-Sept. 7 2024

Internet网络

1. Please request a network certification ID with your student ID card in the Internet Service
Center in the Campus of Engineering after registration. 需要在注册后持一卡通到网络中心

取得账号。

2. You can also request a network via China Telecom. 请通过电信公司获取网络。

Transportation fromAirport and Railway Station to Wuhan University
从机场、火车站到达武汉大学的方法

● By Air
From Tianhe Airport to Wuhan University 从天河机场到武汉大学国际教育学院(枫园校区)
A taxi drive to the School of International Education of Wuhan University is about CNY125 yuan.
乘坐的士需要约 125元人民币

● By Train
1. From Hankou Railway Station to the School of International Education of Wuhan University
从汉口火车站到武汉大学国际教育学院

A taxi drive to the School of International Education of Wuhan University is about CNY50 yuan
乘坐的士需要约 50元人民币
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2. FromWuchang Railway Station to Wuhan University从武昌火车站到武汉大学国际教育

学院

A taxi drive to the university is about CNY25 yuan乘坐的士需要约 25元人民币

3. FromWuhanRailway Station toWuhanUniversity从武汉火车站到武汉大学国际教育学院

A taxi drive to the university is about CNY45 yuan乘坐的士需要约 45元人民币

Hospital 医院

The on-campus clinic provides medical examination and prescription for cold and other common
illnesses. The medical insurance will cover most of the charges of being in hospitals for serious
illness.
像感冒等普通病症可以到校内医院门诊和开药。严重疾病需要住院的费用大部分可以由医

疗保险支付。

Off-campus Rental Apartment校外租房

The apartments are well decorated with desk, chair, bed, private bathroom and laundry facilities.
Rates: RMB 2000-3000 per month.
Please contact the rental agency company: +86-27-87860233
校外公寓配有桌椅、床，单独的卫生间和洗衣设备。价格为每月 2000-3000元
房屋中介租房：+86-27-87860233

Hotel酒店/招待所

Hotels within 20 minutes walk are available in or nearby campus.
在校园内外有 20分钟步行路程的酒店和招待所。

● These hotels could be reserved online or by phone通过网上或电话预定:
7 Days Inn Hotel in Guangba Road 7天酒店广埠屯店（广八路）：+86-27-59811555
http://www.bthhotels.com/
Junyi Dynastey Hotel君宜王朝酒店：+86-27-87687777
http://www.junyihotel-wuhan.com/

http://www.bthhotels.com/

